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La ¢época mejor de la playa que recuerdan y celebran siempre los
naturales de San Sebastidn, es la del verano aquel que se baii6 el caba-
lleroso D. Amadeo I.

Entraba en el mar acompafiado de los bafieros de la localidad, Ma-

nuelcho Lopez y Perico Cartagena, alejandose bastante de la orilla, pues
¢l rey nadaba fuerte y seguro.

Antiguamente 4 chicos y 4 mayores les parecia cosa afeminada ba-
narse en la Concha, ni para el objeto usaban la palabra basiar, sino
nadar (igari).

El lugar predilecto para los varones donostiarras era el muelle, y de
¢ste, Ja parte denominada «Kai-arribas,

A los seis 0 siete afios todo el mundo sabia nadar.

A la segunda 6 tercera vez de haber entrado en el agua ya se hacia
uno practico y maestro, y claro, aquello entonces les parecia muy pe-
queno.

Después se tomaba un bote y andando al centro:-de la bahia y d la
isla, unicos sitios en donde se bafiaba a sus anchas.

Hoy, efectos del tiempo, ha desaparecido esa «rudeza de sentir local-
y va chicos y grandes se bafian en la playa, en casetas, mezclados con
los madrilefios, y 4 lavista de los elegantes chalets, que en correcta
formacion se extienden ‘en el precioso paseo de la Concha.

En fin, los donostiarras hemos aceptado la evolucion; 4 modernistas
nidie nos gana, pero sin echar al olvido nuestro recuerdo.... el inolvi-
dable Kui-arriba.

F. Lorez-ALEN.
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UL NMAZU LENBAILELN

==

Anirik gogorrena zulatzen du
Ariyan-ariyan ur tantoak...
iGogorra izango da zure biotza
Biguntzen ez dutenean malkoak
Banan banan, nere begietatik

Gelditu gabe isurtzen diranak!

Negarren pasiyoz nere biotza
Urturik dena dago iya orainchen,
Baldin nere penak gaur ez badutc
Zure arrizko biotza biguntzen,
Mesede azkenengoa ezkatzen dizut

Ezkergabea, jil nazu lenbailen!

V. BELDERRAIN.
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Hacia medio mes que los
dias eran tan largos como las
noches; muy pocos de éstos
habian pasado desde que la tie-
rra se desprendid de su man-
to de nieve de San Blas, y la
paja que servia de alfombra en
el coche no bastaba para im-
pedir que los pies quedasen he-
lados en los tres cuartos de ho-
ra escasos de viaje desde Soria.
De vispera habiamos pasado el
puerto del Madero, de mds estepa que jabino, y no lejos del cual acababa
de sujetar el mauser 4 tres bandoleros de mala catadura, adiestrados en
el presidio y concertados en ¢l: andaluz, aragonés y castellano.

Baja una pendiente rdpida 4 la orilla del Duero, y en el encuentro
de éste con el Tera se pasa un puente para llegar 4 la aldea de Garray;
al bascuence echan en cara las erres, y aqui la apretaron los castellanos
en el pueblo edificado por los nabarros en el siglo XI, no lejos del valle
Gazala y al sur del rio Razén, rio que muere pronto en el Duero.

A todos estos puntos llegd el dominio de Sancho Abarca, y las que
vemos por alli en el siglo XX todavia son abiertas 6 sin costura, no ha-

Afio XXVI.—Tomo LIII. 30 Septiembre 1905.—Ntim, 898.

-
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biéndoseles ocurrido a los serranos otra cosa que poner un pedazo de
cuero sobre los dedos, si no es que ya s¢ le habia ocurrido esto 4 San-
cho; no han llegado 4 conocer como €n Zaragoza y el valle cantdbrico
de Das las abarcas cosidas 6 «bizcainas».

Mis familiarizados estdn con el hierro de éstos, del cual (no de los
bizcainos, pero de hierro) tienen los sesos, de que se sirven para calzar
las ollas; no obstante, la palabra seso en los diccionarios castellanos
significa una piedra destinada 4 tal uso, por lo que hemos de suponer
que este idioma es de la edad de piedra.

Aqui teneis, pues, un pueblo con nombre basconabarro, sesos de
hierro bizcaino, abarcas de Sancho, idioma, romance ¢ 1inscripciones
romanas (en 1380, en los duelos y llantos, usaban grandes maragas o
calzones de maragato los sorianos).

A espaldas de Garray estd un altozano en el que no podria caber
una ciudad mayor que la antigua Fuenterrabia, y desde el cual se extien-
Jde la vista 4 Norte y Levante por una ancha planicie pantanosa y 4 Me-
diodia viene 4 abrazarlo el rio Merdancho, cuya etimologia no he podido
averiguar.

¥l ancho horizonte, sefiuelo para el montaiés en todas ocasiones,
queda limitado en la mitad de su redondez por insignificantes desigual-
dades nada mis que lo suficientes para no dejar ver 4 Soria.

A cuatro leguas al Noroeste se levanta la Sierra Cebollera, que le
separa de los Cameros; al Norte la de Alba, v 4 Levante, 4 dos leguas
y media, la del Almuerzo; al Sudoeste, y mds lejos, asoma su chapel-
ouri el solitario Moncayo, y 4 buen seguro que no se lo quitard hasta
que se achicharre.

A mitad de cuesta hay una ermita de no me- acuerdo qué santo y
en cuyas paredes se hallan empotradas losas con inscripciones romanas;
en lo alto un ara al Jove romano y un paralelepipedo cursiclasico, dedi-
cado por un regimiento de caballeria, sobre el monton intacto de restos
del imperio latino; una calzada va por medio y en los sembrados de al-
rededor pululan los pedacitos de cerdmica.

De aquella ciudad, cuya desinencia suena tan latina y cuyas heroi-
cidades frente 4 los latinos fueron narradas en latin ¢qué vemos? jnada!

Suponemos que estd debajo, y ya que no hay dinero ni dnimos para
descubrirla, constriiyase otro montoncito de piedras encima; conviene -
atenerse a los escritos latinos, al Jove latino y al cursiclasicismo; pero
no cometer la imprudencia de dar aire & lo que pudicse haber alli de-




REVISTA BASCONGADA 243

bajo de celtibero; d¢jenlo enterrado sonsamente, celébrense sus funerales
con percalinas y volanderas y léguese el cadiver embalsamado en el ol-
vido y la dejadez 4 los bérbaros que se interesan por los tozudos ene-
migos del Emiliano.

Los de acd, con saludar ceremoniosamente y echar discursos engrei-
dos mientras pisotean por intermedio del cascote romano las cenizas de
aquellos héroes, han cumplido.

Y un nombre mis de los que sefialan la predileccion espafiola por la
conmemoracion de las derrotas: Sagunto, Numancia, Trafalgar y el 2 de
Mayo. :
Rebusco cascote del que queda al descubierto en los surcos hechos
por el arado, abusivamente atribuido 4 los romanos, y del que tiran
uncidos bueyes, cuyas frentes se cubren con verdaderos kopetehuvak.
rebusco cascote y encuentro algo que en los poquisimos dias de ausencia
de la nieve ha tenido tiempo de floreccer v fructificar.

El espejuelillo, nuncio de la primavera, con menos altura de una
pulgada y protegido del cierzo por los terroncillos del surco, me ensena
su bien ordenada roseta de hojas velluditas, que si fuesen duras podrian
servir de lancetas ¢ bisturies, y no se satisface con abrigarlas en el ve-
llo, sino que ademds apoya todas en el suelo para conservar mejor la
humedad; me ensefia sus ramitos sin hojas y con florecitas blancas, de
petalos en cruz de Malta 6 de San Juan de Jerusalén (de ocho puntas),
y también frutitos ya maduros dispuestos 4 dejar sus simientes para
cuando el sol de San Marcos mate la planta v se dedique 4 ayudar al
sembrado del hombre.

iNoble espejuelillo! nadie te cuida ni falta que te hace; te contentas
con el suelo mds extenuado, anuncias la primavera a los pocos y hu-
mildes capaces de verte y mirarte y te apresuras a florecer y fructificar
pronto sin estorbar; te preparas temprano para la muerte sin dejar nada
por hacer ¢que mueres? no importa; el ano que viene y el otro y el
otro seguirdn viviendo los espejuclillos, tan espejuelillos como el de
hoy, tan cruzados como el de hoy y tan inofensivos y modestos como
el de hoy, como el de ayer y como el espejuelillo que florecia en los
campos de los numantinos antes de que ¢stos oyesen hablar latin: Nu-
mancia murio y el espejuelillo vive herdico ¢ independiente, sin come-
ter bajezas ni endurecer sus bisturies, luciendo sus intachables crucecitas
en un suelo esquilmado y recién aterido, donde el orgulloso trigo no se-
ria nadie sino le ayudasen el animal de pezufia, el gandn y el buen afo.
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No por modesto, independiente y apresurado, tacheis al espejuelillo
de hurén y egoista; muy lejos de ésto, ¢l se levanta temprano pero no
rehuye la compafia de las forecitas azules de una verénica tan modesta
como ¢l y las amarillas de una ranunculdcea con frutitos en forma de
manoijitos de hoces, y estas tres castas de florecitas ni se temen ni se
estorban.

Y seguirdn vendi¢ndose para desperdigarse en colecciones de aficio-
nados, sin otro origen ni resultado que la vanidad de atesorar rarezas
que no tiene cualquiera, las moneditas romanas, que luego averiguard
Vargas donde se encontraron; mientras éstos sefiores aficionados olvi-
dan vy desprecian lo que todavia se usa y sirve en Garray, y que por
consiguiente vale'mds que las monedas romanas.

Tal divorcio de los sefiores con el pueblo es lo que principalmente
hace que éste pierda la estimacion de su propia cultura y se amodorre en
.tanto que aquellos esterilizan su imaginacion para la cienciay ¢l arte.

Ni todos los pueblos tienen la modestia, independencia y diligencia
del espejuelillo, ni el orgulloso trigo dard nada de si sin las tres aias
que antes hemos dicho y otras mds para dar buena cosecha con que com-
petir en la vida moderna.

Y 4 ti, Numancia ¢qué te harin decir? no sé¢, pero Dios te libre de
ofrecer paredes que puedan los que no son analfabetos ilustrar como las
de la ermita de San Saturio en Soria.

TELESEORO DE ARANZADI.

=
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CONFERENCIA DEL SR, CAMPION

—_— TN R

(coNcLUsION)

Mis oidos perciben ya el odioso calificativo que los encmigos fran-
cos, 0 encubiertos, del pueblo euskaldun no dejardn de dispararme ape-
nas se enteren de que hoy, como ayer, deseo y espero la resurreccién
de los Estados baskos. Pero la incompatibilidad esencial que ellos supo-
nen existir entre lo que defienden y yo defiendo, es insostenible. Por-
que nadie que posea nociones de derecho politico ignora que hay Estados
stiples y Estados compuestos, Estados particulares (Landerstaten de
los alemanes), erglobados en un Estado colectivo (Gesammstat), que
es la personificacion publica ¢ internacional de los elementos histérico-
juridicos componentes. Formacién compleja que no se opone, de suyo,
4 la administracién inteligente, culta y honrada de Suiza, ni al desarro-
llo ecconémico y poderio mundial de Alemania y los Estados Unidos.
Mientras que otras naciones mds uniformemente constituidas, segun los
cinones del racionalismo politico, pueden recrearse contemplando la
unidad de su pirateria administrativa y la unidad de sus desafueros ca-
ciquiles y la unidad de su corrupcion progresiva. Todo en ellas se hace
uniformemente mal, y si 4 fuerza de apretar las mallas de la unidad
politica se jactan de mantener la cohesion del nacional territorio, tam-
bi¢n pueden recrearse confrontando esa esperanza con su temor de que
cualquier mafiana aparezcan sus islas del Océano 6 sus islas del Medite-
rrineo, & sus rias de Galicia, cubiertas por un pabellén extranjero.
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La razén geogrifica y la razén historica colocaron 4 los Estados bas-
kos dentro de la 6rbita de dos naciones que han precedido 4 las demds
en el concepto y realizacion del Estado nacional unitario. El concepto
clisico de la respublica fue comunicado, desde el siglo XIII, 4 la poli-
tica de los monarcas franceses por los legistas, cuyo evangelio era la lex
regia, suministrandoles las armas necesarias para batir las tres ideas
politicas fandamentales de la Edad media: la idea catdlica de la institu-
cion y consagracion de los principes por el Soberano Pontifice, la idea
feudal de la investidura 6 pacto solemne entre el sefior y el vasalloy la
idea juridica de la herencia de la propiedad territorial como fuente de
los poderes publicos. Gracias al fin concreto, siempre presente, 4 la
constancia de la accion y 4 la habilidad de los medios, lograron los mo-
narcas franceses imponer la suprema potestad absoluta, pero borrindole
los caracteres de egoisma que suele degradar 4 los poderes asidticos de
indole semejante, pues tan intima fuc la penetracion del artifice y Ia
obra, que & la nacionalidad francesa, ajustada pieza 4 pieza, con pacien-
cia y tenacidad infinitas, justamente se la considera como 4 creacion
personal de la Casa de Francia. Luis XIV representa la unidad del po-
der, la unidad de la nacion, la firmacion absoluta de la soberania, for-
mula que la Revolucién acepta y agrava y que el Imperio perfecciona
y remata, elevindola 4 institucion definitiva ¢ intangible. «El Estado
soy yo», dijo Luis XIV; «el Estado soy yo», repite el Caliban demo-
critico que le ha sucedido. Y llegard dia en que el heredero forzoso de
estos tiranos, el bestial Socialismo que extiende por los horizontes de
lo por venir sus alas de harpia, exclame: «jel Fstado es el individuo, la
familia, la patria; el Estado es.el trabajo y el capital y la riqueza y la
distribucion de la riqueza; el Fstado es Dios, ¢l Estado es todo!» jDia
infeliz en que serd digno de envidia el nomada que recorra la estepa,
Luyendo de las altas chimeneas que enturbonan el horizonte, mds des-
tructivas de la libertad, mil veces, no ya que el torredn feudal, menudo
calumniado, sino que los monstruosos palacios de Babilonia!

[a formula de la evolucion politica del Estado francés, es la destruc-
cion de las fuerzas centrifugas, en vez de harmonizarlas 'y subordinar-
las, formula que, asi mismo, preside 4 los destinos del Estado espafiol,
aungue aqui los frotamientos y resistencias fueron mayores y las cit-
cunstancias historicas menos propicias. El modo de formacion de dicho
Estado ha sido de los que la ciencia politica llama secundarios, por pac-
tos de incorporacién, como los de las actuales provincias baskongadas,.
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enlages matrimoniales, como cl de Fernando de Aragon ¢ Isabel de Cas-
tilla, y combinaciones de conquista y pacto, como la anexién de Naba-
rra. El absolutismo mondrquico fué ganando terreno, recorriéndose,
con mds 6 menos retrasos, las etapas politicas de Francia, hasta con el
detalle de que el contagio revolucionario aceleré los progresos del espi-
ritu uniformista, llegando ¢l nuevo régimen 4 superar al antiguo en
sus usurpaciones. La tradicidon imperial romana y los principios revolu-
cionarios son las premisas de esa consecuencia que se llama el Estado
moderno, pero el silogismo historico no hubiese llegado 4 término sin
el genio igualitario y dominante de ciertos elementos étnicos de Espana
y Francia, por su densidad importantisimos, que aplicaron la doctrina
al mundo de los hechos. '

Cualquiera que sca el modo de formacién del Estado nacional, cs
indudable, sefiores, que la organizaciéon de éste puede revestir una for-
ma simple 6 compuesia. Es decir, que la nocidn del Estado nacional
no connota, necesariamente, la idea de unitarismo y centralizacidn.
Este es el punto esencial que me importa poner de bulto. La cohesion
del Estado serd mayor 6 menor, segiin los casos. En primer término
hallamos la unién personal de dos Fstados, mediante la comunidad del
principe reinante y de la ley de sucesién que regula la transmisién de
la corona dentro de la dinastia. Mds intima es la llamada unidn real,
que presupone, ademds de esa comunidad, la del principio directivo y
de gobierno del Estado, y atn la de ciertas funciones legislativas. Ll
caricter dominante del Estado central es unitario, pero los Estados su-
bordinados disfrutan de una amplia independencia relativa. Sobre éstas
formas de unién figuran las que deben su origen al sistema federativo,
6 sea aquellas en que la union se efectua mediante un vinculo consti-
tucional, libremente establecido 6 pactado. Las dos especies principales
de este género son la Confederacion y el Estado confederado 6 fede-
racion. La Confederacién nace del pacto de los estados, los cuales con-
ciertan una constitucién federal, ora se atribuya el gobierno del con-
junto 4 uno de los Estados particulares revestido de la hegemonia, ora
duna Asamblea 6 Representacion de dichos Estados particulares. El
Estado confederado se funda sobre la idea de la nacién unica preexis-
tente 6 del pucblo, y es un Estado general, central, independiente y
completo, dotado de 6rganos propios, nacionales y exclusivamente po-
seidos. Con su habitual lucidez descubrio Mr. de Tocqueville los carac-
teres de ambas formaciones federativas, antes que la ciencia politica los
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sistematizara. «Esta constitucién (la de los Estados Unidos)—dice—
que, 4 primera vista se confunde con las constituciones federales que le
precedieron, descansa, con efecto, sobre una teoria enteramente nueva,
v que ha de considerarse como un gran descubrimiento en la ciencia
politica de nuestro tiempo..... En todas las confederaciones anteriores
4 la Unién americana, el gobierno federal, para proveer 4 sus necesida-
des, se dirigia a los gobiernos particulares..... En América, la Union
tiene por subditos, no 4 los Estados, sino 4 simples ciudadanos.....»
Dispensadme, sefiores, esta drida digresion. Pero yo no queria que
los enemigos del pueblo euskaldun tomasen posiciones y desde ella nos
conminasen con los rigores del Codigo en cuanto reclamdsemos la rein-
tegracion absoluta de los Estados baskos. Que si ellos enuncian la dis-
yuntiva entre el unitarismo y el separatismo, 4 mi me toca responderles
que esa disyuntiva es hija de la ignorancia 6 de la mala fe. Los Estados
baskos formaron parte, hasta hace poco, de Fstados compuestos, de
formacion histérica. La soberania 4 que vivieron sometidos era una
soberania paccionada 6 condicionada. Asi lo reconocian, sin empacho,
-aquellos grandes monarcas que se llamaron los Reyes Catolicos, Car-
los Iy Felipe II, harto mis poderosos y temidos que no los Reyes de
la Espana unitaria. De donde deduzco que, si existe actualmente algun
linaje de separatismo, es el separatismo de los politicos que alteraron
los términos de los pactos de incorporacion ¢ inicuamente los destru-
yeron; el separatismo de los politicos que, @ priori, declaran incompa-
tible la coexistencia de los Estados baskos y del Estado nacional espa-
fiol, porque no figura la formula de coexistencia en los Manuales del
derecho jacobino; el separatismo de los politicos que se proponen en-
cerrar en el encasillado de sus elecciones 4 los electores baskos indepen-
dientes, asegurando, para lograrlo, la omnimoda supremacia del poder
central; el separatismo, si, el separatismo del odio al derecho, el sepa-
ratismo del contrafuero, el separatismo del perjurio, el separatismo de
una eterna denegacion de justicia! Pero sépanlo de antemano y escu-
chen de nuestra lealtad la advertencia. Dia vendrd, asi lo espero, que el
plieblo euskaldun, después de aplastar 4 los partidos, manojo de viboras
en el regazo de Euskaria, reclamardn, con dnimo de obtenerla, la res-
tauracion de los Estados baskos, y aquel dia serd preciso que los poli-
ticos bu-quen y encuentren la férmula de coexistencia, porque en cuanto

4 nosotros toca, no les hemos de ofrecer otra distinta de la que nos en-
sefiaron los siglos!
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Yo no he de ocuparme en el separatismo, sefiores, porpue me he
propuesto discurrir acerca de ciertos principios cuya profesion es pro-
pia, segun el Reglamento, del Centro Vasco, y el separatismo, senores,
no es un principio, esuna consecuencia. La traen consigo la politica
niveladora, la conculcacion sistemdtica de los derechos de los pueblos
que integran la nacionalidad, la explotacion de territorios coloniales 4
nombre de la nacién y por cuenta de los empleados prevaricadores.....
Fsa consecuencia se llama, en la historia de Espafia, la sublevacion de
Flandes, la separacion de Catalufia, la pérdida de las Américas..... Mis
esa consecuencia no dimana de nuestros principios: fluye de los princi-
pios opuestos. La politica de los Estados baskos es la politica de la har-
monia, de la concordia, del mutuo respeto al derecho; la politica de la
lealtad que, con nimio escripulo, cumple, no solo la letra, sino el es-
piritu del pacto de unién 4 la Corona de Espafia y en el cumplimiento
se excede: jpolitica secular de nuestra tierra, escrita en documentos irre-
fragables, que los unicos fautores del separatismo tienen la audacia de:
llamar separatista!

No es propio de esta ocasién narrar, ni aun d grandes rasgos, la his-
toria de las relaciones entre los Estados baskos y el poder central, bajo
sus dos fases: absolutista y revolucionaria. La lucha contra el espiritu
mondrquico fué de detalle, de pormenor; las palabras contrafuero y
agravio la compendian. Era el procedimiento del fuego lento, de la
parrilla. Al compds que la vieja monarquia fu¢ envileci¢ndose en el ab-
solutismo, afirmdronse las tendencias unitarias y centralistas de ella.
Cirlos IV y Fernando VII acariciaron el proyecto de completar las ig-
nominias de sus reinados con la abolicion de las constituciones euskaras.
Pero el conflicto trigico, de principio 4 principio, coincidié con la ins-
tauracién del Derecho nuevo; la parrilla fué substituida por la guillo-
tina. Los secuaces de la soberania absoluta del pueblo, recibicron el
santo y sefia de los alabarderos del rey n¢fo, y el falsario Llorente fu¢
ordculo de los doceaistas. Las dos cenagosas cataratas de la supremacia
real v de la supremacia popular, despefiada la una del Versalles de
Luis XIV y de la Convencion roussoniais la otra, se confundieron y
mezclaron en el estuario de id¢atica tirania! .

Estudiada la cuestion en abstracty, no cabe aducir ninguna razon
por cuya eficacia les esté prohibido 4 las Patrias constituirse en Estados.
Y mirada la cuestién en concreto, O sea, relativamente 4 las actuales
provincias baskonabarras, la cuestion no es cuestion siquiera. Desde las
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uniones de Gipuzkoa, Alaba, Bizkaya y Nabarra 4 la Corona de Espafia,
el estado de derecho de estos territorios fué constante ¢ invariable, sin
que prevaleciesen los hechos con que 4 menudo se intentd modificarle.
Un ilustrado escritor francés, Mr. Luis Lande, enviado por la Revue
des Devx Mondes para estudiar el problema foral 4 la conclusion de la
guérra civil, expresé con bastante exactitud el aspecto juridico del pro-
blema: «Seguramente, las instituciones libres puestas en parangdn de
las leyes que rigen 4 un pais despético, pueden parecer privilegios; pero
en el sentido exacto de la palabra no hay privilegios cuando un pueblo,
con su suelo natal 4 una, heredd de los antepasados instituciones libres;
entonces son verdaderanente derechos y estd permitido mantenerlos y
defenderlos. Tal sucede en el pais euskaro; la autonomia que posee no
la debe 4 nadie; es la que existid siempre, sin que nunca la hayan com-
prometido concesiones, ni cobardias, y cuando se anexioné 4 Castilla,
se proponia, no enagenarla, sino garantirla mejor. Hoy, pues, la auto-
nomia cuskara, fundada sobre la tradicion y sobre los tratados, es el
hecho existente, el derecho que se impone y contra el que no pueden
prevalecer ni la voluntad de los reyes, ni el ejemplo de otras naciones,
ni los principios nuevos de las legislaciones modernas..... Desde el do-
ble punto de vista historico y legal, su derecho es indiscutible; hoy, sin
embargo, no se quiere admitirlo, porque (los baskongados) no son los
mds numerosos ni los mis fuertes. Pero que poseyesen solamente el po-
der material de Bélgica, Portugal 6 Suiza, y no habria un diplomdtico
que no se apresurara 4 reconocer su existencia oficial en todos los tra-
tados.» Con efecto, sefiores, faltaban totalmente razones de peso y ley
que oponer 4 los derechos del pais baskonabarro. Por eso el politico
espafiol que el aflo 1876 completd la obra iniciada por los legisladores
del aflo 1839, el Sr. Cdnovas del Castilo, estimando que era indigno
de su procer talento y de su altivo caracter, apelar 4 sofismas buenos
para los Alonso Martinez y demds abogados de la mayoria, levanto el
debate desde las sutilezas de la curia hasta los decretos soberanos del
Destino, oponiendo al razonamiento incontestable del diputado naba-
rro Sr. Morales, la acerada cuchilla que corta los nudos gordianos: «un
hecho de fuerza—dijo—es lo que viene 4 constituir el derecho, porque
cuando la fuerza causa estado, la fuerza es el derecho.» ¢Lo ois, sefio-
res? la inica razon que prevalecié contra nosotros, fu¢ la sinrazon salvaje
de la fuerza.

iOh fuerza, yo no creo en la sempiternalidad de tus obras! {Mil veces
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te contempl¢ libre por el mundo, como al le6n en la selva; pero otras
tantas, disparada de lo alto, atravesd tu corazén la durea flecha de la
justicia!

No les falto, senores, 4 los politicos espafioles que destruyeron
las libertades baskas, esos comentarios que la historia escribe 4 los actos
de gobierno, demostrando su inutilidad ¢ ineficacia. Porque 4 los ren-
cores de los partidos y 4 las envidias regionales y a los prejuicios de
escuela que constituian la substancia del movimiento abolicionista, se
procur6 disfrazarlos con la apariencia de altas razones de Estado: la ne-
cesidad de proseguir la politica de asimilacion nacional y de borrar hasta
la ultima sombra de la soberania contractual ¢ paccionada. «La unidad
nacional que aqui quisieron establecer los Reyes Catélicos—decia el
Sr. Cdnovas del Castillo—no fué nunca la unidad nacional de que ahora
se trata, sino la unidad del poder real enfrente de los poderes feudales....
Yo he sostenido hasta ahora constantemente la necesidad de que el po-
der no se descentralice, de que el principio de gobierno llegue 4 todas
partes, de que los agentes del gobierno no puedan en ninguna parte ser
contrarios al estimulo, al impulso, 4 la direccion del poder real ejercido
por sus ministros responsables.» Y decia el Sr. Acapulco: «La nacion
rechaza que dentro de la ley de 1839 pueda contenerse un pacto.....
una de las ideas que (entonces) presidieron, fué un sélo poder legisla-
tivo, y alli donde hay un solo poder legislativo, reside la facultad, no
solamente de hacer leyes, sino de cambiarlas, modificarlas y hasta anu-
larlas.» Y el Sr. Navarro Rodrigo: «No, no tenfan en cuenta Cisneros
y Richelieu los intereses que podian lastimar para constituir sus glorio-
sas y grandes nacionalidades; no han detenido 4 Bismarck en la obra
que ha realizado 4 los ojos de la Europa moderna, las quejas de los pe-
quefios reinos y de los pequerios principados que tenian que fundirse
en el gran crisol de la unidad alemana..... El criterio debe de inspirarse
en ese criterio nobilisimo y amplio de la Patria que ha inspirado la po-
litica de los grandes y verdaderos estadistas, la politica de Cisneros y
de Richelieu, que se apoyaban en los mds para constituir las grandes
nacionalidades de Espafia y Francia.....» Y el Sr. Mena Zorrilla: «.....ley
ha side de los pucblos latinos, condicién 4 que parecian condenados, el
venir 4 la unidad nacional, 4 la realizacion del progreso, por el engran-
decimiento del poder real, por la conculcacion y el aniquilamiento de
las libertades provinciales.» Todo ello, sefiores, para apretar los lazos
de la nacién espafiola, y engrandecerla, y robustecerla, y fortificarla,



252 EUSKAL-ERRIA

haci¢ndole creer, de paso, al mundo, que los régulos de las taifas parla-
mentarias eran Bismarck, Richelieu y Cisneros..... Pero aqui, precisa-
mente, acudio la Historia para escribir sus comentarios, midiendo el
vigor adquirido por la mds completa unificacion de Espaiia, con la ca-
pitulacién de sus ejércitos y el embotellamiento de sus escuadras!

La lucha 4 muerte entre los Estados baskos y el Estado central, como
os he indicado antes, se planted al instaurarse el Derecho nuevo, con-
cebido por el racionalismo como un principio abstracto, absoluto, es
decir, incondicionable, que ni reconoce la soberania de Dios, ni respeta
los estados juridicos que de aquel, directamente, no dinaman. Cuanto
mds radicales son los partidos del liberalismo, con mayor viveza expre-
san el caracter absoluto del nuevo derecho, segun se echa de ver estu-
diando 4 las escuelas socialistas, para quienes el organismo tnico y la
actuacion unica del derecho es el Estado, que acapara todas las funcio-
nes propias de la vida individual, familiar y social, levantindose, cual
las pirdmides de piedra, sobre los granos de arena. Por la misma razén
intrinseca que el racionalismo, en la esfera filosofica, conduce fatal-
mente al panteismo, construye el racionalismo politico el Estado om-
nipotente, unica realidad substancial de la vida juridica. Por eso Hegel,
el mds grande y logico de los racionalistas modernos, resumio la doc-
trina inmanente en todo racionalismo cuando considerd al Estado como
4 Dios actualmente presente y sostuvo que es cosa terrenalmente divina
y fin absoluto é inmovil de su propia unidad substancial con derecho
supremo sobre los individuos. No ha de maravillarnos que en los afios
subsiguientes 4 la ley de 21 de Julio de 1876, la cabeza, entonces, del
gran reptil liberal, 6 sea el partido llamado democrdtico progresista, que
era la agrupacion de todos los elementos revolucionarios activos, o de
accidon, como ahora se dice, aunque nada supieron hacer, sino vergon-
zo0sos motines militares, editando nuevas ediciones de generales y sar-
gentos libertadores, no ha de maravillarnos, digo, que esa agrupacion
democrdtica y progresista, patrocinase el absolutismo de S. M. la Nacion,
con mds descaro que ninguin servi/ del antiguo régimen, el de S. M. el
Rey: «La nacién espaiola—decian—como poder tnico y supremo y
reunida en Cortes, producto del sufragio universal, dictard leyes; leyes
que, 4 donde la soberania de la nacién llegue, han de llegar tambi¢n,
sin que ningun organismo subordinado, lldmese provincia 6 municipio,
pueda opouer ley 4 ley, precepto 4 precepto, voluntad creadora de de-
recho positivo, 4 aquella otra superior voluntad.
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Esa es la formula escueta y correctisima del derecho nuevo; esa la
plenitud, la incondicionabilidad y el absolutismo de la nueva soberania,
.cquivalencia perfecta de la del rey nefo, prohijada por los realistas de |
Fernando VII. ¢Qué hemos de sentir del nuevo idolo? Lo-mismo que
nuestros abuelos sentian del antiguo: que no le concedemos la sobre-
carta, que no le otorgamos el pase foral, estando resueltos 4 lanzarlo

al otro lado del Ebro.

Digo lanzarlo, y apenas pronuncio con entusiasmo esa palabra, me
sobrecoje la angustia. Porque antes, cuando los desafueros los cometia
el Rey, los baskongados y nabarros, cualquiera que fuesen sus ideas
tedricas acerca de la soberania, tocante 4 los derechos del pueblo eus-
kaldun no discrepaban, ni en amor 4 su Patria disentian. Pero ahora,
desde que las usurpaciones las comete la nacion, 6 mejor dicho, los par-
tidos, rota la unidad moral del pueblo basko, como esos partidos ex-
tienden sus tentdculos por todo el pals, y cuentan con correligionarios .
y periddicos y caciques, y son vertedero de ideas exOticas que pertur-
ban la inteligencia, ¢ incitadores de pasiones que envenenan el corazon,
y saciadores de codicias que corrompen d los caracleres; como ya no
queda en Espaiia vividor de la politica 4 quien los baskongados dejen
de seguir, no con piedras, sino con aplausos; como aqui se establecen
todas las barracas y ondean todas las banderas de la Gomorra politica
contemporinea, las fuerzas de conservacion y reconquista se disgregan
y la accion eficaz de ellas se imposibilita, y las medidas mds destructo-
ras de nuestros derechos encuentran clague que las aplauda y cipayos
que las defiendan. {Espectdculo lamentable, del que no se veran libres
nuestros ojos, hasta el dia que el amor exclusivo 4 la Patria, difundido
por el Centro Vasco, ocupe el lugar que le usurpa el amor 4 los parti-
dos espaiioles!
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MARIYA

— <« Mariya nora uaz
eder galant ori.

— lturrira Bartolo
nat badezw etorri.

— i Jturviyan zor dago?

—Ardocho churiya
biyak erango degu
nav dezun guziya.»

—Mariya zuregana
biltzen naizenian,
poza sentitutzen det
nere barrenian.
—Bartolo nik ere det
atzegin artutzen
ur billa nuanian
banazu laguntzen.

— Mariya lagunduko
dizut gaur mendira
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ur preSko eder billa
ango iturrira.
—Iturri eder ortan
dagon ur garbiyak,
Bartolo alaituko
dizkitzu begiyak.

—Mariya nere aurrez
cz jarri seriyo,
zuri dizutalako
zenbait amoriyo.

—Far irri goSoskua
cgiten badezu
biyotza atzegiiez
betetzen dirazu.

—DPauso arifian o0so
zu baldifn bazuaz,
usua dirudizu
eguak jasuaz;
eta ageri bada
oona motz gorriya
Bartolori alaitzen
zayo arpegiya.

5
L

Gaztan arbol onduan
cgoten bazera,
pozez inguratutzen
naiz aldamenera;
ikusten detanian
sure bekokiya,
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biyotzeranon sartzen
nazul egarriya.

*
* k¥

Joaten zeran bakoitzan

chit goiz belardira,

asper ezinik jartzen

naiz zuri begira

azaltzen dezunian

espain gorrichua
iruritzen da dala

goiz arrosachua.

iMariya pentsatutzen
badezu ezkontzia,
lendabiziko nitzaz .
oroitu zaitia, ‘
zure mende, jartzen naiz
denbora guziko
Bartolorekin gaizki
etzera biziko!

Josi: Arrora.
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EN VERGARA

LAS TIESTAS EUSKARAS

En los dias 5 al 9 de Octubre proximo, se celebraran en Vergara las
Fiestas euskaras que anualmente tienen lugar en uno de los pueblos de
la provincia, bajo ¢l patrocinio de la Diputacién.

El programa formado por el Ayuntamiente vergarés, es el siguiente:

Dia 5

A lus dicz de la matiana.—Solemne sesion inaugural del Congreso
agricola, organizado por la ilustre Sociedad Economica de Amigos del
Pais.

A las tres de la tarde.—Segunda sesion del mismo Congreso.

Dia 6

A las seis de la maiiana.—Diana por la banda municipal y pasa-
calle ¢jecutado por una laureada banda de Tamborileros.

A las nueve.—Presentacion de utiles, herramientas v maquinas
agricolas en el local dewtinado 4 la celebracion del Concurso de Agr

v
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cultura y Ganaderia, organizado por la Excma. Diputacion provincial
y en el cual podrdn tomar parte tolos los agricultores y ganaderos de
la provincia, ast como rambién los constructores de mdquinas, herra-
mientas y utensilios agricolas y los fabricantes de residuos propios para
la alimentacion del ganado en toda la region basconabarra, con sujec-
cidn 4 las bases aprobadas por la Excma. Diputacion.

A Tas diez.—Tercera sesion del Congreso agricola.

A las dos y wedia de la tarde.—Cuarta sesion del mismo Con-

Qreso.
" las tres.—Se celebrard la gran fiesta escolar, patrocinada por ¢l
Ilustre Ayuntamiento de esta villa con la cooperacion de los seiores
diputados provinciales del distrito, Junta local de Instruccion primaria,
clero, comunidad de PP. Dominicos y particulares, por el orden si-
oulente:

1o Los cabildos, municipal y eclesidgstico, y los invitados, partirin
de las Escuclas publicas de la plaza de San Pedro, precedidos del tam-
boril y de la banda municipal, con asistencia de mds de mil nifios de
anibos sexos, de este término municipal, con banderas en correcta for-
macion y entonando el nuevo himno de San Martin de Aguirre, reco-
rriendo las calles de Artecale, Arruriaga y Barrencalle, 4 la Plaza de San
Martin.

2.0 Ocupada la tribuna presidencial por el Ilustre Ayuntamiento,
diputados, Junta local, clero y Dominicos, se cantard por los niios,
con acompafiamiento de la banda municipal, el himno escolar en bas-
cuence, compuesto expresamente para este acto, y ¢l Guernikako ar-
bula.

Acto seguido se procederd & la distribucion de los premios, consis-
tentes en diversos objetos utiles que la presidencia entregard d los ninos
en recompensa 4 su comportamiento escolar.

3.0 Discursos alusivos 4 csta fiesta por algunos senores de la pre-
sidencia v otros de gracias en bascuence por dos ninos.

4.©  Scguidamente se dirigird toda la comitiva, cantando el referido
himno de San Martin de Aguiire, al paseo del Espolén, donde se ob-
scquiard 4 los nifios con una merienda, finalizando el acto.

A lus siete.—Velada en la Sala Consistorial en honor dc los hijos
itustres de Vergara. Durante los intermedios habra conciertos musicales.

A lus ocho de la noche.—Iluminacion, concierto por la banda'y
fuegos artificiales.
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A las nueve.~Funcion dramidtica en euskera por el cuadro Euskal-
dun Fedea.

Se representardn las obras siguientes:

1.0 Urrutiko inchaurrak.

2.0 Mariya.

3.0 Alkute berriya.

Dia 7

A las seis de la mafiane.— Diana por la banda municipal y pasa-
calle por los tamborileros.

De siete 4 doce admision y clasificacion por el Jurado de los produc-
tos agricolas y de los animales presentados al concurso de Agricultura
y Ganaderia.

A las dicr.—Quinta sesion del Congreso agricola.

De doce d cinco de la tarde.—El Jurado del concurso de Agricul-
tura y Ganaderia procedera al examen y clasificacién de los modelos de
mdquinas y herramientas agricolas y de los productos de cultivo y ejem-
plares de ganado que se hubiesen presentado al expresado concurso,
abriéndose al publico, desde las cinco de la tarde, el acceso al local don-
de se hubiese instalado la referida Exposicion de Agricultura y Gana-
deria.

A las seis.—Los sefores diputados provinciales serdn recibidos so-
lemnemente por la Corporacion municipal y comisiones en la estacion
del ferrocarril.

Seguidamente, y bajo la inteligente direccion del maestro D. Pedro
Retana, organista de la parroquia, un coro de mds de sesenta voces can-
tard, con acompafiamiento de organo, la Salve, composicion del emi-
nente musico D. Vicente Goicoechea, oficiando el obispo de esta dioce-
sis, asistido de los dos cabildos parroquiales.

A las ocho de la noche.—Velada organizada por la Sociedad Eco-
némica Bascongada de Amigos del Pais.

A la misma hora iluminacion, conciertos populares amenizados por
la banda y tamborileros y vistosos fuegos artificiales.

A las nueve.—Fl cuadro dramitico Euskaldun Fedea, de San Se-

bastidn, pondrd en escena en el Salén Teatro de aquella villa la siguiente
funcién:
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1.° Bisenle.
2.0 Praisku.
o Abek istillubak.

AW S}

Dia 8

A las seis de la mafiana.—Pasacalle por los tamborileros y alegre
diana 4 las siete por la banda de musica.

A las nueve y media.—La diputacién de Guipuzcoa, el Ayunta-
miento y demds autoridades y comisiones, se trasladaran desde la Casa
Consistorial, por la plaza de San Martin de Aguirre, 4 la iglesia parro-
quial de San Pedro. _

A continuacién saldré la solemne procesion 4 la antigua usanza foral
con las sagradas imdgenes de la Parisima y San Ignacio de Loyola como
en las antiguas y memorables Juntas.

Después de la procesion se celebrard la Misa mayor, oficiando de
pontifical el sefior Obispo de Vitoria, cjecutdndose la magnifica obra
del maestro César Frank 4 voces y 6rgano, bajo la direccidn del citado
organista'Sr. Retana.

T.a oracién sagrada, en bascuence, estard 4 cargo de un notable
orador.

Terminada la Misa, la comparsa de «Dantzaris-chiquis> de esta villa,
cjecutard las diferentes figuras de las danzas del pais.

A las tres de la tarde.—Se bailard el tradicional aurresku en la
plaza de San Martin de Aguirre, y 4 continuacion se hard la solemne
distibucion de premios del Concurso de Agricultura y Ganaderia,

A lus cinco.—Habrd otra exhibicion de la comparsa de «Dantzaris-
chikis».

De las seis d las siete y media.—Solemne distribucion de premios
del Consistorio de Jueges Florales en la sala Consistorial 4 los autores
de obras musicales y literarias con arreglo al programa del mismo Con-
sistorio.

A las ocho de la noche.—Fantdsticas iluminaciones eléctricas y d
la veneciana, con mds de tres mil farolillos, en la Plaza de San Martin
v Paseo del Espolén, v una sorprendente coleccion de fuegos de arti-
ficiy.

Las bandas de musica y tamborileros amenizaran ¢l pasco.
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A las nueve. — Primera representacion de la dpera bascongada
Chanton Piperri, musica del compositor Sr. Zapirain, y letra del bas-
cofilo D. Toribio de Alzaga.

Dia 9

A las seis de la mafiana.—Diana por la banda municipal y tani-
borileros.

A las ocho.—Importantes experimentos agricolas en un campo que
se sefalard con antelacion.

A las nueve.—Gran concurso regional de bandas en el Frontén, con
los premios siguientes:

1.+ SECCION

750 pesetas y diploma de honor.
500 pesetas y diploma de honor.
. 300 pesetas y diploma de honor.

N =

-

2.* SECCION

500 pesetas y diploma de honor.
2.° 300 pesetas y diploma de honor.
3.° 200 pesetas v diploma de honor.

A las once y media.—Concurso de tamborileros en la Plaza.

A las dos y media de la tarde.--Se celebrarda el gran festival
musical con asistencia de las bandas que hubiesen tomado parte en el
concurso.

A las cuatre.--Solemne clausura de la Exposicion agricola.

De tres d seis.—Concurso de aurreskularis, ezpatadantzaris, irrint-
zilares y bersolaris 6 improvisadores en lengua euskera, adjudicando el
Consistorio de Juegos Florales ochenta pesetas por mitad 4 cada uno de
los que se distingan cono bersolaris, y otras ochenta pesetas 4 los mis-
mos como premio del Ayuntamiento.

A las siete de la noche.—Gran retreta final por las bandas ya in-
dicadas.
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A las ocho.—Interesante velada del Consistorio de Juegos Florales
Euskaros.

A las nuere.—Segunda representacion dela opera bascongada Chan-
lon Piperri.

Ademis, durante las fiestas habrd conciertos musicales y grandes
partidos de pelota, los cuales serin anunciados oportunamente por car-
teles.

Para mayor comodidad de los concurrentes, se establecerdn servicios
de trenes especiales por la Compaiifa del Ferrocarril de Durango 4 Zu-
marraga.
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COSAS DONOSTIARRAS

La Plaza de la Con

===

(¥

titucion

Hov casi te han puesto nueva; pero, sin embargo, tu vida ha pasado
a la historia.

Monarcas, toreros reputadisimos, moros también muy reputados,
personajes conspicuos de uno y otro estado, nacionales y extranjeros,
desfilaron muy solemnemente por el cuadrilitero que forma la citada
plaza.

Otrosi: ahi mismo sc celebraron, en el transcurso del siglo pasado,
cuantos regocijos puiblicos inicié la mente donostiarra: ahi la comparsa
del 33, la del 18, la del 45, la del 50, la del 57, la del 66, etc.; ahi la
entrada del general principe de Vergara, la de Prim, la de O’Donell;
ahi la recepciéon de Urbiztondo; ahi la formacion del glorioso cuerpo de
chapelgorris; ahi el primer alzamiento por la causa de Isabel II; abi la
entrega de la bandera de la libertad; ahi la despedida de los tercios de
Africa, mds tarde de los de Cuba; ahi la creacion del batallon de volun-
tarios liberales; ahi la sublevacion de Campillo, y otras cien y cien co-
sas mds, cuyo recuerdo sélo sobrevive en contadisimas personas, dos
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o tres 4 lo sumo, en cuyo niimero me cuento, cada vez con mds entu-
siasmo. ,

Ia Plaza de la Constitucion <la del infamante letrero» (llamada asi
por los antiliberales de los anos 23) como hemos dicho al principio, ha
pasado 4 la historia.

Definitivamente y sin remedio, desde hoy queda relegada al aban-
dono mis triste por parte del actual vecindario, pues suprimido lo dni-
que quedaba, que era /e fiesta de los bueyes ensogados,suprimido queda
desde el momento el movimicento continno de los dias sefialados de so-
kamuturra.

También muchos de los mds renombrados erriko-shemes se han
muerto. '

Por tanto la tradicion llegd hasta aqui: también las costumbres ma-
las 6 buenas tienen su limite y perentorio si sus fieles mantenedores
dejaron de existir.

Adios, Plaza de la Constitucion (con perdédn de los absolutistas del
23), no te desconsueles; todavia hay quien no te olvida ni dejara de
visitarte, asi en los esplendorosos dias del regocijado Agosto, como en
las rigurosas noches de Diciembre: nunca te faltard un errikoSeme que
en coloquio dulcisimo y mano 4 mano te acompaifie en la soledad espan-
tosa en que yaces.

Ademds ha de servirte de lenitivo el tamboril que, asi los domingos
como en las fiestas de guardar ha de continuar amenizando tu ambiente
en ilimitado tiempo y en los siglos de los siglos, porque cré:lo,si esto lle-
gara 4 suprimirse, que Dios nos libre de tan malos pensamientos, nues-
tra Iruchulo habria dejado de 1llamarse Donostia, y ya ves que €sto €s
imposible.

Tampoco ha de abandonarte el cabildo de San Vicente con motivo de
la bendicion del drbol de San Juan.

El Cuerpo de Bomberos también te rinde todavia pleito home-
naje.

A ti acuden en sus ensayos bienhechores,y por t velardn sin descanso
para que no corras igual suerte que la que le cupo 4 ta madre en la in-
fausta noche del 31 de Agosto de 18713.

Hoy te estin arreglando, estin pintando tus columnas, te quieren
poner como nhueva; quizd el que emite estas lineas estara equivocado,
pero cree que en vez de hacerte eso, serla mucho mds hermoso ¥
de mds propiedad que refinaran los canteros tus fustes y tus bases, pa-
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ra que aparecieran, fuera de toda pintura, tu hermosa piedra caliza y'
la arenisca, lo cual habfa de acoger, con bastante aplauso, la misma es-
tética. :

No en vano, procurd esta combinacion su autor el respetable don
Manuel de Ugartemendia, el trazador del nuevo San Sebastidn, por
cierto, 4 quien se le debe macho y se le tiene en lamentable olvido, y
también el cronista poeta popularisimo D. José Vicente de Echagaray,
que murio en la calle de Narrica el afio §3, canté en caracteristicas es-
trofas la inauguracién de la Plaza de la Constitucion y de sus escogidos
materiales.

En la segunda parte trataremos el dia de jubilo que produjo en San
Sebastidn la inauguracién de la Plaza en donde aprendimos 4 ser donos-
tiarras, en donde dimos nuestros primeros pasos, y en donde 4 los dos

6 tres afios de edad..... bailamos el primer fandango 4 los acordes del
venerable tamboril.

Il

Claro que del Boulevard para alld todo es mds suntuoso, de mu-
cho mds coste y hay mds luz y mds ambiente, y calles mds anchas, et-
cétera.

Perod pesar de todas esas ventajas, 4 esa parte nueva le falta el todo:
cardcter. |

Y no se nos tome por exajerados; entre el vecindario del San Sebas-
tidn viejo y nuevo también existe diferencia, ¢ inmensa, 4 nuestra vista
donostiarra.

Pero dejemos esto para otra vez y encaminémonos 4 la Plaza de la
Constitucion.

Merece toda clase de respetos y honores por la importanciaque nues-
tros abuelos dicron 4 la obra y por el entusiasmo que produjo su inau-
guracion en el vecindario de aquellos felices dias.

Como testimonio de lo que acabamos de consignar, vamos 4 seguir
paso 4 paso 4 un cronista de la ¢poca, el cual nos dd curiosisimas noti-
cias del asunto, que tanto carifio y amor nos inspira.

El Ayuntamiento de San Sebastidn, en sesién del 13 de Agosto de
1817, acordd solemnizar la inauguracién de la Plaza Nueva (hoy de Ta
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Constitucién), dando principio por la construccion de los cascos, pues
las casas son de particulares.

A esta obra se procedio en falta de otros recursos por los dos me-
dios siguientes: primero, una suscripcion en el vecindario; segundo, la
carantia de letras libradas por vocales de 1a Junta de Obras.

La Plaza de la Constitucién fué la primera obra piblica de conside-
racion que se emprendio después del incendio de 1813, y el Ayunta-
miento quiso inaugurarla con la mayor solemnidad «por dar al pueblo
»(dice el acta de dicha sesién) la verdadera idea de su importancia, y
sanimar 4 todos los habitantes 4 una empresa tan util y gloriosa, hon-
»rando, no solo con el ejemplo, sino con demostraciones publicas, la
smemoria de nuestros mayores, 4 cuya imitacién va 4 reedificarse la
splaza por un rasgo patriotico, al siglo cabal de su primera construc-
»cion.»

Fl 26 de Agosto fu¢ el dia sefialado para la inauguracion, a la que
asistio el Ayuntamiento con su alcalde, que lo era D. José Maria de
Soroa, la Junta de Obras, el clero, el consulado, los jefes y oficiales de
la guarnicion. :

Se baild el baile real, el gran eskudantza con sus correspondien-
tes qurresku y atzesku.

En cl centro de la plaza se colocd una mesa cubierta de magnifico
“damasco, ostentindose una valiosa escribania de plata repujada, asi co-
mo el sello de las armas de la ciudad, componiendo el adorno de la
mesa cuatro grandes candelabros de plata con otros objetos propios del
caso, todo del mds delicado gusto y elegancia.

Una vez sentado el Ayuntamiento alrededor de la mesa, en publica
sesidn, el secretario, en medio del mds respetuoso silencio que con fer-
vor prestd en el momento el pueblo todo que circundaba al Ayunta-
miento, leyd con voz clara el acuerdo siguiente:

«El Ayuntamiento de la muy noble y muy leal ciudad de San Sebas-
»tidn, para gloria del reinado del Sr. D. Fernando VII de Borbdn, y uti-

»lidad del vecindario, ha decretado reedificar la plaza principal de esta
»ciudad. »

Seguidamente se presentaron los tres maestros que dirigian la cons-

truccién de los arcos, y manifessaron al Ayuntamiento que se hallabdn
prontas las piedras angulares.
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La Corporacién paséd 4 colocar y fijar las primeras piedras de la pla-
za, marchando comitiva y pueblo 4 los dngulos mismos, y deseando
manifestar 4 la posterioridad los sentimientos de aquel vecindario que
habia quedado en el mayor de los desamparos 4 consecuencia del in-
cendio y saco de 1813, determind se colocasen dentro de las piedras
angulares, entre otras cosas, dos escritos sobre vitela en bascuence, latin
y castellano, siendo el texto como sigue:

«Vosotros, esclarecido martir San Sebastidn, 4 cuyo nombre estd con-
»sagrado este pueblo, y dngeles tutelares 4 quienes ha sido encomendado,
»favoreced nuestros votos y esta plaza comenzada bajo vuestros auspi-
»cios; haced benignos que se vea concluida y por largos siglos conser-
»vada, enteros y sanos sus edificios. Afio 1817.»

«Con el favor divino se empezo6 4 construir segunda vez desde los
»cimientos la arruinada Plaza Nueva, en medio de la ciudad de San Se-
»bastidn, en el ano de gracia de MDCCCXVII, reinando felizinente en
»Espafia el Sr. D. Fernando VII de Borbén, siendo arquitecto D. Ma-
»nuel de Ugartemendia, con la medida de dosciento cinco pies en

»largo, ciento treinta dos en ancho, vy veintiseis mil sesenta en cua-
»dro.»

El clero se dirigid después 4 la parroquia de Santa Maria y volvio 4
la plaza con cruz alzada, vestidos los beneficiados de sobrepelliz y el vica-
rio de capa pluvial; éste bendijo las cuatro piedras angulares, y después
de este acto religioso todo el mundo volvio 4 la misma iglesia, donde
en accion de gracias se cantd una Salve 4 la Virgen del Coro, «especial
protectora de esta ciudad».

El resto del dia se paso en grande y expansiva alegria, «entregindose
»el vecindario al jubilo y 4 las esperanzas en medio de los escombros
»y de las ruinas, que era todavia lo que presentaba la ciudad donos-
»tlarra, » '

Fijese, pues, si los donostiarras de pura sangre tenemos motivo su-
ficiente para mirar a la querida plaza con ternura y 4 la vez con admi-
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racién; su centro y sus arcos evocan tantos recuerdos, que casi casi po-
demos asegurar que casi todos los noviazgos de nuestros abuelos y de
nuestros padres tuvieron su origen en el paseo de esos soportales, al
menos..... ahi se cruzaron 4 la luz de los faroles de accite y reverberos,
las primeras miradas @i orosas.

Hoy, pues, que te han puesto casi nueva, hemos creido oportuno
refrescar su tiempo pasado.

F. Lorrz-ALiN.
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LA INDUSTRIA™ GUIPUZCOANA EN' MARRUECOS

‘_‘—k“

In el local de la Cdmara de Comercio de esta ciudad reuniéronse
dias pasados, convocados por D. Irancisco de Egafa, presidente de di-
cha corporacion, varios de los principales industriales de esta pro-
vincia.

El objeto de la reunidn era, segun expuso el digno presidente, oir
la comunicacién que en nombre del Fomento del Trabajo Nacional, de
Barcelona, habia de leer D. Gonzalo de Reparaz, 4 quien aquella im-
portante asociacién habia encargado de solicitar el concurso de los in-
dustriales guipuzcoanos para la Exposicion sintética Hispanomarroqui,
que en la capital del antiguo principado ha de celebrarse el proximo
otono.

La Exposicidn, segin manifesto el conferenciante, se verificard en «l
propio local del Fomento, y comprenderi:

1. Un muestrario de los articulos de mayor consumo en Marrue-
cos, con notas de precios, procedencias y cuantos datos puedan contri-
buir al conocimiento exacto de aquel mercado.

2.°  Muestras de los productos marroquies que pudieran importarse
en Espana. 4

3.° Biblioteca de obras relativas 4 Marruecos, mapas, fotografias,
etc., etc., y de cuadros pintados en Marruecos por artistas espaiioles.

Mientras dure la exposicion, los principales africanistas dardn con-
ferencias sobre asuntos relacionados con el objeto de la misma.

Dijo también el Sr. Reparaz, presentando las mejores y mis recien-
tes estadisticas oficiales, que los articulos de mayor consumo en Ma-
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rruecos son el azticar, papel, bujias, telas de hilo y de algodon, armas,
etc , etc., y excepto de la primera, de todas las demas habia en Gui-
pizcoa produccién abundante y en buenas condiciones de calidad y pre-
cio, por lo que la industria guipuzcoana estaba muy especialmente in-
teresada en cooperar 4 este intento de abrir 4 la produccion espaiiola el
mercado marroqui, que hasta ahora le estd casi por completo cerrado,
pues de los 8.300.000 pesetas 4 que asciende el comercio hispanoma-
rroqui, apenas corresponde millén y medio 4 la exportacion.

Pero ademds de los productos guipuzcoanos, 6 por lo menos, posi-
ble colocacidn en el estado actual de las cosas, cabe pensar en otros que
en Marruecos hallardin mercados desde el punto y hora en que empie-
cen 4 notarse los efectos de la penetracion pacifica, y entre estos merece
atencidn preferente el cemento.

En cambio de estas y de otras mercancias pueden traerse 4 Espana
cueros, gomas, cera, tapices, ganado, huevos, gallinas, habas, garban-
z0s, lino, todo ello 4 precios reducidisimos, y que aqui podrian ven-
derse en muy buenas condiciones una vez resuelto el problema del trans-
porte directo. ‘

Todos los presentes concedieron gran importancia 4 la cuestion y
mostraron el vivo interés que les inspiraba dirigiendo buen ntimero de
preguntas al conferenciante, que éste fué satisfaciendo con gran cantidad
de datos y noticias.

Acorddse por unanimidad asistir @ la Exposicion de Barcelona, en
la que no dudamos dard la industria guipuzcoana tan buena muestra de
SUS Progresos Como en anteriores 0casiones.

Nos felicitamos, pues, del acuerdo, y no sélo como guipuzcoanos,
sino también como espafioles, porque de los titulos que puede invocar
nuestra diplomacia para que se nos reconozca voz y voto preponderan-
tes en el pleito marroqui, los primeros y principales serdn siempre los
intereses de orden econdmico que allende el Estrecho sepamos crearnos.

NS-7¢
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UN ARQUITECTO ILUSTRE

WN—=

[Hemos tenido el placer de saludar 4 una de las glorias de la arqui-
tectura espaiiola, al insigne D. Ricardo Veldzquez, cuya personalidad
artistica damos 4 conocer 4 nuestros paisanos los donostiarras.

En su compafifa visitamos los edificios antiguos de San Sebastidn, el
exconvento de San Telmo, Santa Maria, etc., habiendo oido oportunas
consideraciones referentes 4 la poblacién nueva y 4 las modernas cons-
trucciones de ella.

Entre los trabajos que recordamos del notable maestro, citaremos los
de la restauracion de la catedral de Ledn, los de la comision cientifica
que en la fragata Arapiles realizo un viaje 4 Oriente, habiendo obte-
nido una alta distincion oficial por las 70 liminas de gran interés his-
térico y geografico que ¢l acabd. .

Desde sus primetos trabajos manifestd dos condiciones: profundidad
en la concepcién y exquisito y delicado gusto en la ejecucion.

A ¢l se deben: en Huelva el monumento 4 Colén y la restauracion
del monasterio de la Rdbida; en Madrid la fachada de Poniente del Mu-
seo de Reproducciones Artisticas, la Escuela de Ingenieros de Minas,
la Exposicion de Minerfa, la de Filipinas y el nuevo Ministerio de Fo-
mento.

Al tomar posesion de la plaza de individuo numerario de la Acade-
mia de San Fernando, leyé un notabilisimo discurso acerca de «El arte
monumental de los siglos medios».

Es profesor, en la actualidad, de Dibujo de conjunto y de Historia
de la Arquitectura en la Escuela Superior de esta ultima.
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Ademids de las obras citadas, ha dirigido las siguientes: en Madrid la
Escuela de Sordomudos y Ciegos; en Cérdoba la restauracion de su fa-
mosa mezquita (hoy catedral); en Guadalajara el soberbio pantedn de
los condes de la Vega del Pozo.

Es también autor del proyecto de reforma de la Universidad de San-
tiago y 4 ¢l se deben muchisimas obras mis.

Posee la gran Cruz de Isabel la Catolica y la gran Cruz del Mérito
Naval; esta ltima le fué concedida por la reina regente en el historico
convento de la Rabida.

Ejerce el cargo de secretario de la Escuela Superior de Arquitectura
de Madrid, el de presidente de la Junta Facultativa de Construcciones
Civiles y el de presidente de la Seccion de Arquitectura de la Real Aca-
demia de San Fernando.

Fué condiscipulo del malogrado y notable arquitecto D. Luis Ala-
drén, autor de los edificios suntuosos que conocemos.

Después de elogiar cumplidamente las condiciones modernas de nues-
tra querida capital, juzgd muchas de sus construcciones con sumo tacto
y oportunidad.

I'. Lorez-ALEN.



KEVISTA BASCONGADA 273

Los orfeones quipuzcoanos

y las bandas ¢n ¢l Concurso d¢ Bilbao

=== -

, 16 DE SEPTIEMBRE/'/MO%J

Guiptzcoa ha respondido gallardamente al llamamiento de su her-
mana Bizcaya, enviando 4 las sociedades corales y musicales de sus prin-
cipales pueblos para tomar parte en los concursos de Orfeones y Bandas
organizados en la invicta Bilbao.

Ha sido un abrazo fraternal de ambas provincias, unidas en esta oca-
sion por el sentimiento del Arte, como lo estdn siempre por el senti-
miento del amor.

El triunfo, el indiscutible triunfo obtenido en primer lugar por el
Orfeén Donostiarra conquistando el premio de honor, después por el
Orfedn Tolosano, consiguiendo en muy honrosa lid el segundo premio,
y luego por otros orfeones y bandas de la provincia, logrando halaga-
doras distinciones, estrecha mds y mds los lazos apretados que deben
tener siempre unidos 4 ambos pueblos hermanos, con los recuerdos im-
borrables que deja en el almala carifiosa y entusiasta acogida que alli han
merecido los guipuzcoanos y con el contento y la satisfaccion que nos
han producido las noticias del resultado del artistico torneo.

Grande es la alegria que en San Sebastidn ha causado el triunfo del
Orfeén Donostiarra, no porque haya sorprendido, pues en realidad lo
esperaba todo el mundo, después de conocer los progresos admirables
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que desde hace algun tiempo ha realizado, y la prueba evidentisima que
de ellos di6 en su ultimo concierto, si no por haber recibido esos nuevos
laureles en un pueblo hermano y por haber compartido ese triunfo con
otra brillantisima masa coral de la provincia, como si todos unidos, al
entonar sus viriles cantos en la capital de Bizcaya y en medio de frené-
ticos aplausos, cantaran y aplaudieran un himno de unién y de amor
de todo el pueblo bascongado, lleno de aspiraciones y de energas.

El pueblo donostiarra siente hoy el mds noble orgullo por esa legi-
tima gloria conquistada por su Orfeén, bien merecido y ganado premio
4 sus esfucrzos y constancia, y de ese orgullo participa con igual efusion
la provincia toda por los éxitos alcanzados ademas por el Orfedn de
Tolosa, que ha hecho gala de sus excepcionales condiciones, mereciendo -
halagadores y undnimes elogios, y por el de Renteria y la banda «Paz
y labor» de Irin, que han puesto en tan honroso lugar ¢l nombre de
Guipuzcoa.

Reciban todos nuestra mds entusiasta y calurosa enhorabuena, y re-
cibanla iambién las dos provincias hermanas al mostrarse confundidas
y abrazadas en esos hermosos torneos artisticos, estrechando mds los la-
zos que las unen por el amor, por el trabajo y por la cultura,
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FEDERACION DE ORFEONES
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Con este titulo publica en su nimero del dia 19 nuestro estimado
colega & Noticiero Bilbaino, el articulo que reproducimos 4 conti-
nuacion, en el que expone una idea que merece ser estudiada, y 4 la que,
por nuestra parte, prometemos dedicar otro dia mayor espacio.

Dice asi el citado companero:

«Las cultisimas fiestas celebradas en nuestra villa el sibado y domin-
go ultimos, atrajeron 4 ella gran nimero de forasteros y sirvieron, co-
mo hemos indicado anteriormente, para demostrar que en Basconia se
cultiva cuidadosamente y con entusiasmo el arte de la musica, puesto
que contamos con bandas notabilisimas y con orfeones que pueden co-
locarse 4 la cabeza de los de Espafia y Francia, cuando menos.

Tan agradable impresion han producido esas fiestas, que algunas
personas han lanzado la idea de celebrar en el ano proximo un concurso
musical ménstruo, con premios de extraordinaria importancia, capaces
de impulsar 4 venir 4 nuestra villa 4 las mds importantes entidades del
extranjero.

Posible es que, calmados los entusiasmos actuales, se vean incon-
venientes y dificultades que impidan realizar el proyecto; pero, aun
cuando asi no fuera, nada l¢ dafarfa la idea que vamos'4 exponer, y si

el proyecto no se realizara, contarfan San Sebastidn y Bilbao durante el
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verano con dos solemnidades artisticas y los bascongados llevariamos 4
otras poblaciones de Espaiia nuestro arte, demostrando que aqui se pien-
sa en algo mds que en el mineral, en el hierro y en otros ramos de la
industria y del comercio.

Proponemos la Federacién de las Sociedades Corales del pais bas-
congado en términos andlogos que la de los Caros Clave.

Se nos objetard que esos Coros cantan numeros ficiles y que no
serfa posible, por lo menos sin grandes dificultades, reunir bajo una
batuta entidades de la importancia de los orfeones de Renteria, Tolosa,
San Sebastidn, Portugalete, Baracaldo, Guernica y los dos de Bilbao,
que compondrian una masa de 900 4 1.000 cantores.

Nosotros no creemos que existan esas dificultades, y vamos a demos-
trarlo.

Todos los orfeones federados estudiacian dos piezas sencillas para
cmpezar y terminar el festival en que tomaran parte, y entre una y
otra cantaria cada uno de los orfeones la obra que tuviese por conve-
niente. '

Si la federacion se realizase, podria dar todos los veranos una fiesta
en San Sebastidn y otra en Bilbao. .

Los productos liquidos serian de importancia, pues los gastos de
viaje y estancia resultan pequefios, y se formaria un fondo para hacer
frente 4 los gastos que anualmente originara una expedicion 4 alguna
poblacion de la Peninsula ¢ del Mediodia de Francia, en cuya excur-
sion artistica también se habrian de obtener ingresos no despreciables.

Quizd se nos indique otra dificultad.

La de que no lleguen 4 entenderse los orfeones por las rivalidades
que existen entre ellos, rivalidades artisticas desde luego, y por los re-
celos que inspiraria el nombramiento de director.

Respecto al primer punto, creemos que unas negociaciones realiza-
das con algtin cuidado, haria desaparecer rozamientos y pondria término
4 las rivalidades.

El nombramiento de director tampoco debe ofrecer ninguna difi-
cultad.

Podria hacerse por medio de votacion en la que tomaran parte to-
dos los orfeonistas federados, es decir, todos los que cantan, en el caso
de que no prefirieran otorgar ese puesto de verdadero compromiso al
director de la Sociedad mds antigua, que en este caso creemos serfa la
Coral de Bilbao, y el nombre del Sr. Valle es una carantia de acierto.
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Todo ello sin perder cada Orfedn su autonomia actual.

Ese director solo tendria la obligacién de dirigir 4 la masa completa
y de formar los programas de los festivales, de acuerdo con los direc-
tores de cada una de las demds entidades artisticas de la Federacién.

Claro es que esta Federacion pudiera hacerse extensiva 4 las bandas,
pero se tropieza con el grave inconveniente de que la mayoria de ellas
son de cardcter municipal y durante el verano tienen que tocar en sus
pueblos respectivos.

En otro caso seria espectdculo sorprendente, grandioso, el que ofre-
ciera un festival de musicos y cantores vascongados.

Lanzada queda la idea.

La semilla estd en el surco y puede germinar ficilmente si quieren
quienes pueden hacerlo. _

Podemos adelantar que estaidea que expusimos 4 algunos orfeonistas
guipuzcoanos, la recibieron con verdadero entusiasmo. »
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1A BAMA 00 ANTHLAEA DG TOVLOVSD N AV SEBACTEN
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El dia 19, desapacible y triste por la pertinaz lluvia que caia desde
las primeras horas de la mafana, tuvo al final de la tarde una nota ale-
are que llend de regocijo al vecindario, y digna de ser consignada como
memorable en la cronica diaria de la localidad. ‘

La banda militar del regimiento de Artilleria francesa nimero 18,
de guarnicion en Toulouse, se encontraba entre nosotros de paso para
su patria, llevando como galardon de gloria los aplausos conquistados
en Bilbao, ademds del segundo premio obtenido en la capital de Bizcaya
en el concurso internacional de bandas.

Y la colonia francesa residente en San Sebastidn, hallé en tan feliz
ocurrencia Motivo oportuno para expresar sus sentimientos patrioticos
festejando y obsequiando 4 los musicos militares, en cayos uniformes
y aire marcial se representa cl ideal de la patria.

Llegaron los militares franceses 4 las diez de la mafiana, siendo re-
cibidos en la estacion por infinidad de sibditos de la vecina Republica.

Desde el andén, y seguidos de inmenso publice, se dirigieron 4 la
Plaza de la Constitucion.

Poco después fueron convenientemente alojados en la sala de ensa-
yos de nuestra Banda Municipal, servicio al que atendieron con previ-
sion y celo Jas autoridades municipal y la militar.

Desde las primeras horas de la tarde fué enterindose nuestro ve-
cindario, por el pregonero de la ciudad, de que 4 las siete de la noche
la banda francesa ejecutaria algunas piezas musicales en el Boulevard.
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Y en efecto, d la hora indicada, se presentaron los jévenes musicos -
en el kiosco del elegante paseo.

A pesar de la lluvia, en unos segundos se congregaron alrededor del
kiosco inmensa muchedumbre, compuesta de distinguidas personas y de
nuestro buen pueblo, entusiasta como ninguno de estas fiestas musi-
cales.

En medio de un religioso silencio, el auditorio oyd, primero la
Muarsellesa, que tocd la Banda municipal de San Sebastidn, y que fué
acogida al final con estruendosos aplausos, y luego la Marcha Real espa-
fiola que ejecuto la banda de Toulouse.

A continuacién los militares franceses tocaron &I Carnaval ro-
mano, de Berliotz; La danza bokemia y La Jolie fille de Perths, de
Bizet; Fantasia de Tannhauser y Kl bugue fantasma, de Wagner;
unos valses, y por ultimo la Marsellesa, dos veces juntas las dos ban-
das, dirigidas la primera vez por el Sr. Rodoreda, y la segunda por
Mr. Joseph Monnereau, director de la banda militar.

Al final fué frenético el entusiasmo del publico, quien aplaudio de
todas veras la fina labor de los artistas.

Muchos inteligentes decian que aquello era una verdadera orquesta,
y clertamente tienen razon, puesto que la banda-orquesta, compuesta
de ochenta y cuatro musicos, lleva violines, violoncello y otros instru-
mentos orquestables.
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TIRIA § MERGADOS EN LAY PROVINGIA DASCONABARRAL

SR

AT ABA

Ferias.—Valdegovia, lcs ocho primeros dias de Junio y Septiem-
bre: Quejana, del 2i al 29 de Junio; Vitoria, del 1 al 6 de Noviembre

> J : 4 9 > > )
y Arceniega, del 14 al 24 de Septiembre.

Mercados.—El principal de Vitoria, tres veces por semana. También
los hay semanales en Laguardia, Salvatierra y Arceniega.

GUIPUZCOA

Ferias.—En Bergara, el 16 de Mayo, 23 de Mayo y el primer sd-
bado de cada mes; en Elgoibar, 21 de Mayo y ocho dias siguientes;
Segura, 25 de Julio; Villafranca y Usurbil, 8 de Septiembre; jueves de
cada semana del mes, Onate.

Mercados.—San Sebastidn, diario; Tolosa, todos los sibados; Onate
y otras villas, semanales.

NABARRA

Ferias.—Tafalla, Febrero; Tudela, Marzo y Julio; Ulzama, Abril
y Septiembre; Miranda de Arga, Abril; Lesaca, Mayo; Lumbier, Mayo;
Sangtiesa, 1.° de Junio; Pamplona, 29 de Junio; Lerga, 24 de Agosto;
Lodosa, 31 de Agosto; Alsasua, 8 de Septiembre; Valle de Salazar y
Echarri-Aranaz, 12 de Septiembre; Puente de la Reina y Burguete, 18
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de Septiembre; Aoiz, 20 de Septiembre; Los Arcos, 18 de Octubre;
Urroz y Estella, 11 de Noviembre. Tambi¢n las hay anualmente en
Viana, Peralta, Elizondo, Huarte-Araquil, Lecumberri, Santesteban,
Corella y Arrieta.

Mercados.—Lumbier y Los Arcos, los lunes de cada semana; San-
giiesa y Estella, los jueves; Aoiz, los viernes; Pamplona y Tafalla, los
sibados. También los hay semanales en Lodosa, Viana, Olite, Peralta,
Echarri-Aranaz, Huarte-Araquil, Meiza, Puente de la Reina, Fitero,
Arrieta, Burguete, Huarte, Lerga y Urroz. En Estella, todos los domin=
gos mercado especial de cereales.

VIZCATYA

Ferias.—Munguia, 18 v 19 de Junio; Begonia, 15 de Marzo y 1.° de
Noviembre; Lenda (Cortézubi), Abril 17 y quincenalmente hasta el 25
de Julio; Baracaldo, 2 de Mayo y 28 de Agosto; Galdames, 3 de Mayo,
Ordufia, 28 de Mayo; Ochandiano, 4 de Junio y 30 de Septiembre;
Rigoitia, 19 de Junio; Lemona, 19 de Junio; Arrancudiaga, 23 y 24 de
Junio; Musques, 24 de Junio; Basurto, 25 de Julio, de ocho dias y los
segundos y cuartos domingos de cada mes; Orozco, 2 de Septiembre;
Arrigorriaga, 8 de Septiembre; Zalla, z9 de Septiembre, ocho dias;
Gordejuela, 30 de Noviembre, ocho dias; Deusto y Merindad de Uribe,
el primer domingo de cada mes; Izurza y Dima, el primer sibado de
cada mes; Luno (Guernica), todos los lunes; Balmaseda, primer domingo
de cada mes.

Mercados.—Bilbao, todos los dias; Balmaseda, los miércoles y sd-
bados; Portugalete, los domingos; Durango, los sibados. En casi todas
las demis villas también hay mercado semanal. |

=z
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JA-JAT!

—_———

Beifi batian Loyolan Arkitu ginanian
Erromeriya zan, Ifior gabe jiran,
Anchen ikusi nuben Koloriak gorritu
Neskacha bat plazan, Arasi zizkiran.
Choriya banan ere Kontatuko dizutet
Arifiago dantzan, Guztiya segiran,
iUraSen bai pollita Zer ezan niyon eta
An pollitik bazan! Nola erantzun ziran.

Esan nion desio Dama polita zera
Senti nuben gisan, Polita guztiz jai!
Arekin izketa bat Bafian alare saude
Nai nubela izan; Oraindik ezkon-gai;
Erantzun ziran ezik ¢Ezkon gaitezen biyok?
Atzegii ar nezan, ¢Esan zadazu bai?
Adituko zirala - —Ni zurekin ezkondu?
Zer nai niyon esan. ¢Ni zurekifi? jja jai!

BiLiNcH.

F777 \N\\"
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LOS PRECURSORES DE AZKUE

===

Necesidad de un diccionario bascongado.— Dos dicciona-
rios que no se encuentran.—Manuscrilos de Pouvreau
y Plierre d’Urte.

El infatigable y sabio bascofilo D. Resurreccion Maria de Azkue,
acaba de publicar en la reputada casa editorial de Tours, «Alfred Mame
ct Fils», el primer volumen de su Diccionario Vasco-Espaniol-Frances.

Esta obra importantisima era esperada con verdadera impaciencia
por todos los que se dedican al estudio del Euskera. '

La variedad de dialectos de la lengua bascongada y la poca impor-
tancia de los diccionarios publicados durante el siglo XIX, cuyos auto-
res (si se exceptia tal vez al holandés Van Eys) se habian limitado 4
copiar y 4 veces 4 empeorar el trabajo del Padre Larramendi, hacian
casi imposible la lectura de los escritores bascongados antiguos'y mo-
dernos, y dificultaban en extremo el estudio de nuestra lengua.

Hoy, que gracias 4 la constancia del Sr. Azkue, los estudios bascon-
gados entran en nueva era, tiene interés el averiguar quienes le prece-
dieron en esta clase de trabajos.

Ante todo debemos citar los diccionarios inéditos del Padre Bidega-
ray y de Joannes de Etcheverri, ninguno de los cuales ha llegado hasta
nosotros.
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Domingo Bidegaray, fraile franciscano que vivio en el siglo XVII,
dedicé mids de veinte afios 4 la formacién de un Diccionario Vasco-
Francés-Latino-Fspaiiol. -

Cuando lo hubo terminado, lo presentd el 22 de Agosto de 1675 4
los «Estados generales», los cuales le denegaron en esta fecha la sub-
vencion de 4.000 libras que pedia para la impresion de su obra.

No desesperd por esto Bidegaray; presentd una nueva instancia el
14 de Julio de 1676, consiguiendo se nombrara una comision exami-
nadora de su trabajo. |

Obtuvo por fin una subvencién de 6oo libras que no pudo cobrar
¢l mismo, por haber fallecido al poco tiempo; consta, sin embargo, que
el 21 de Junio de 1679 los «Estados generales» acordaron entregar la
cantidad votadad los religiosos 4 quienes Bidegaray habia encomendado
la publicacién de su trabajo.

Estos datos inéditos, segtin creo, han sido entresacados de un do-
cumento pertencciente al Doctor Larrieu, entusiasta bascofilo y posee-.

“dor de la mejor coleccién de libros Suletinos.

Nada mds se sabe, por desgracia de este diccionario: cuantas dili-
gencias se han practicado para encontrarlo, han sido hasta hoy estériles.

Tampoco se conoce el paradero del diccionario cuadrilingiie del
Doctor J. de Etchevarri, de Sara; pero puede decirse que su trabajo no
se perdié por completo, puesto que el Padre Larramendi lo aprovecho
para la publicacién de su léxico.

Debemos también 4 la pluma de Etcheverri un tratado inédito acerca
de la lengua bascongada, del que me ocupé en uno de mis precedentes
articulos y que pronto verd la luz publica, y un folletito de 40 pdginas
titulado Laburdirt Gomendiozco carta, del que no se conoce hoy mis
que un cjemplar legado al Seminario de Larressore por el candnigo de
Bayona Mr. Harriet, capellin que fu¢ de la Capilla de San Luis de los
Franceses en Madrid.

El Padre Larramendi se sirvio tambi¢n para su trabajo del Dictio-
nario Liscuarazeta Franceser (incluido en la Gramatica de «Harriet»:
Bayona 1741); pero no debid conocer los importantes trabajos de «Pou-
vreau» y «Pierre d’Urtes.

Consérvanse en la Biblioteca Nacional de Paris dos copias manus-
critas del Dictionnaire basque francais, del primero de estos auto~
res; el Sr. Azkue ha consultado, segiin nos dice el prologo de su obra,
una copia reciente del mismo trabajo, propiedad del Sr. Larrieu.
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Al final de una de las copias existentes en la Biblioteca Nacional, he
leido un documento curioso en el que «Louis par la Grace de Dieu Roy
de France» concede permiso 4 «Silvain Pouvreau» para hacer imprimir
su obra durante seis aflos por el librero que mis le convenga, y prohibe
la imprésion y venta de dicho trabajo 4 todos los demds libreros no
autorizados, bajo la multa de 1500 libras.

Pouvreau, como es sabido, era un sacerdote de la didcesis de Bour-
ges; 4 pesar de no ser bascongado, tradujo al bascuence varios libros
religiosos, muy buscados hoy por los coleccionistas de obras bascon-
gadas.

El diccionario bascongado mds antiguo que ha llegado hasta nos-
otros ¢s, por consiguiente, ¢l de Pouvreau.

Merece también especial mencion el diccionario in¢dito de Pierre
d'Urte, que forma parte de una serie de manuscritos bascongados, des-
cubiertos hace algunos afios en la Biblioteca del conde Macclesfield en
cl castillo de Shirburn, cerca de Oxford.

El Sr. Webster publicé en 1895 las 25 primeras piginas de esta ex-
tetisa obra (5 volimenes manuscritos), y se pregunta si no seria 1til su
publicacidn, '

Pierre d’Urte incluyé en su diccionario, 4 mi modo de ver, infini-
dad de vocablos de origen latino; pero en todo caso no cabe duda de
que el Sr. Azkue, que ha demostrado tan profundos conocimientos en
la materia, es quien podria resolver mejor esta cuestién.

En un segundo articulo nos ocuparemos de los diccionarios poste-
riores al del Padre Larramendi (quien por cierto nos habla también de
un vocabulario manuscrito de Nicolao Landuchio, al que concede muy
poca importancia), y mds tarde trataremos de poner de relieve el es-
fuerzo asombroso realizado por el Sr. Azkue con la publicacién de su
Diccionario Vasco-Espaiiol-Frances.

I1

Si bien cierto, segun decia en mi primer articulo, que el diccionario
del Padre Larramendi no fué el primero en el orden cronoldgico, en
nada aminora esto su valor.

Panoreau y Pierre d'Urte no llegaron 4 publicar sus trabajos; qui-
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z4s Larramendi no tuvo noticia de ellos y el libro de Harriet no puede
compararse 4 la obra del sabio jesuita..

Propusiéronse, ademds, €stos dos ultimos autores, fines bien di-
VCTSOS.

Entusiasmado Larramendi con las bellezas de nuestra lengua, alen-
tado, sin duda, por su trato con bascongados ilustres, y muy en espe-
cial con el doctor de Sara, antes citado, concibe un vastisimo plan, y
publica una serie de obras importantisimas, mdxime si se tiene en cuenta
la fecha en que se escribieron; limitase, en cambio, Harriet 4 publicar
una gramatica y un diccionario de proporciones mids modestas, que
vengan en ayuda de los bascongados que tratan de aprender el bas-
cuence.

No se propone otra cosa: .. baicen emateco lagunca pisqua bat
francez hitzcuntca ikhasterat ensciacen diren escualdunei.»

Hemos supuesto, mds arriba, que el Padre Larramendi no debio co-
nocer los manuscritos de Pierre d’Urte.

No es esta, sin embargo, la opinion del Padre Fita.

«Jai lu quelque part (nos dice) que Larramendi profita des travaux
de Pierre d'Urte.

»L’auteur du dictionnaire trilingue se trouvait certainement 4 Ba-
yonne auprés de la Reine donairiére Maric (de Neubourg), veuve de
Charles 1 au commencement du siécle passé.

»Ce fut alors, je crois, qu'il fit connaissance avec notre Pierre, et
qu’il profita pendant deux ou trois jours des Manuscrits que celui-ci-lut
preta. ’

»]’ai quelque souvenir d’avoir lu tout cela dans les manuscrits de
Larramendi.»

Posteriormente el Padre Fita ha buscado en vano el documento del
que tomd su informacion, por lo que dice Mr. Ilerrelyn 'Thomas al
cratar de este asunto: «It is possible hat he has confused d’Urte with
Jean de Etcheberri.» .

(Es posible haya confundido & Urte con Juan de Etcheberri )

No cabe suponer que Larramendi dejara de mencionar un manuss
crito tan importante y voluminoso como el de Urte, sobre todo si s¢
tiene en cuenta que publico en su diccionario un capitulo titulado D¢
Tos libros en Bascuence,en el que confiesa noblemente haber puesto
4 contribucién los escritos de Harriet y Etcheberri.

A los veinte afios de la publicacion del Diccionario Irilingile; ¢
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decir, en 1785, escribid D. José Maria de Aizpitarte un nuevo diccio-
nario de nuestra lengua, que nunca vié la luz pablica, ni creo haya sido
incluido en los tratados de Bibliografia Fuskara.

Conservase hoy en el archivo de Loyola, Seccién 3.+, Serie 1.2, nu-
mero 47.

Este voluminoso manuscrito, cuya encuadernacién en pergamino
parece reciente, lleva en primera hoja el siguiente titalo: 1785. Diccio-
nario Bascongado con cerca de cuarenta mil voces, seqin las dejo
coleccionadas el ano 1785 su aulor D. Josef Maria de Aizpitarte,
socto de la ilustre Sociedad Bascongada de Amigos del Pais. (Es
original del autor y consta de 1632 pdginas.

No conozco mds datos acerca de Aizpitarte que la fecha de su en-
trada en la Sociedad de Ainigos del Pais, pero creo no seria dificil 4
los Sres. Echegaray y Mugica escribir su bibliografia, ya que tan fami-
liarizados estdn con los archivos y bibliotecas de Guipuzcoa. |

En otro articulo publicaré, Dios mediante, algunas notas acerca de
los diccionarios bascongados escritos durante el siglo XIX,

Jurio pe Uraquijo.
(De £l Correo de Guipiizeoa.)

(Se continuard.)

-
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